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Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przektad Sktadamy zatem jako ofiar¢* dla JAHWE kazdy to, co
dostowny | dostowny znalezli$my z przedmiotow zlotych — bransolete
1 naramiennik, pier$cien, kolczyk i naszyjnik — dla
przebtagania za nasze dusze przed obliczem JAHWE.D
SNP'18 | Przekfad EIB Przektad Kazdy z nas sktada zatem jako ofiar¢ dla JAHWE to, co
literacki literacki znalazt wykonane ze zlota: bransolete, naramiennik,
pierscien, kolczyk lub naszyjnik. Sktadamy to dla
dokonania przeblagania za nas przed JAHWE.
UBG'18 | Przektad Uwspofczesniona | Dlatego przyniesliémy na ofiare dla JAHWE 1o, co kazdy
literacki Biblia Gdanska | zdobyl: zlote przedmioty, tafncuszki, bransolety, pierscienie,
kolczyki i naszyjniki, by dokona¢ przebtagania za nasze
dusze przed JAHWE.
BG Przektad Biblia Gdafiska | A tak przynie$lismy tu na ofiar¢ Panu, kazdy czego nabyt,
literacki naczynie ztote, zapony, i manele, pierScienie, i nausznice,
i tancuszki, dla oczyszczenia dusz naszych przed Panem.
BIW Przektad Biblia Jakuba I dlatego ofiarujemy w dary PANSKIE, kazdy, cosmy
literacki Wujka mogli nalez¢ w korzy$ci ztota: nagolenice ztote i manele,
pierscienie i prawnice, i fancuszki, abys$ si¢ modlit za nami
do JAHWE.
BT'99 Przektad Biblia Dlatego przynieslisSmy w ofierze dla Pana wszystkie
literacki Tysigclecia znalezione przedmioty ze ztota: nagolennice, naramienniki,
pierScienie, kolczyki i naszyjniki, aby dokonano nad nami
wobec Pana obrzedu przeblagania.
BW Przektad Biblia Jako dar ofiarny dla Pana przynosimy kazdy to, co
literacki Warszawska znalezliSmy ze ztotych przedmiotow, czy bransolete, czy
naramiennik, czy pierScief, czy kolczyk, czy naszyjnik, aby
dokonano za nas przeblagania przed Panem.
EKU'18 | Przektad Biblia Dlatego przynieslismy dar ofiarny dla JAHWE z tego, co
literacki Ekumeniczna kto znalazl: przedmioty ze zlota, nagolenice, naramienniki,
pierscienie, kolczyki i naszyjniki, dla dokonania nad nami
przebtagania przed JAHWE.
PAU Przektad Biblia Paulistow | Chcemy wigc ofiarowaé JAHWE jako dar wszystkie
literacki zdobyte przedmioty ze zlota: bransolety, naramienniki,
pierscienie, kolczyki i naszyjniki, aby dokonano za nas
zados$¢uczynienia przed JAHWE”.
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska | Dlatego jako dar dla Jahwe przynosimy przedmioty ze
literacki zlota, jakie kazdy [z nas] znalazt: tancuszki, bransolety,
pierscienie, kolczyki i naszyjniki, azeby dokonano za nas
obrzedu zado$cuczynienia wobec Jahwe.
PEC Przektad Tora Pardes PrzyblizyliSmy oddanie Bogu. Wszystkie ztote przedmioty,
literacki Lauder ktore ludzie znalezli: [kazda] bransolete, naramiennik,
pierscien, kolczyki, zapinke, zeby przebtagac za nasze
dusze przed Bogiem [z powodu naszych mysli
o midjanickich kobietach].
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literacki nepeknag YbT HIOCY/I, py4HY OOpYUKY 1 JIAHIIIO)KOK 1 IIepCTeHb i KaOIyK i

Pagaina rpeGiHensp, o0 HAAOMYKUTH 3a Hac nepen ['ocrogom.
TypkoHsika
NBG'12 | Przektad Nowa Biblia Wigc przynosimy na ofiar¢ dla WIEKUISTEGO co kazdy
dynamiczny | Gdanska zdobyt: Zlote naczynia, taficuszki i naramienniki,

pierScienie, zausznice 1 naszyjniki, w celu rozgrzeszenia
przed WIEKUISTYM naszych dusz.

PNS1997 | Przektad Przektad Nowego | Pozwol wigc nam ztozy¢ — kazdemu to, co uznat za dar
dynamiczny | Swiata ofiarny dla JAHWE: zlote przedmioty, lancuszki na stopy
oraz bransoletki, sygnety, kolczyki i niewiescie ozdoby, by
dokona¢ przebtagania za nasze dusze przed obliczem
JAHWE”.
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